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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 november 2003
om indring av beslut 98/371/EG betriffande import av firskt fliskkott frin Slovenien
[delgivet med nr K(2003) 4208]
(Text av betydelse for EES)

(2003/827[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 72[462[EEG av den 12
december 1972 om hilsoproblem och problem som rér vete-
rindrbesiktning vid import fran tredje land av notkreatur, far,
getter och svin, firskt kott eller kéttprodukter (!), senast dndrat
genom forordning (EG) nr 807/2003 (%), sirskilt artiklarna 14,
15 och 16 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens beslut 98/371/EG (), senast dndrat
genom beslut 2003/742[EG (¥), faststdlls djurhalsovillkor
och veterindrintyg vid import av farskt kott fran vissa
europeiska lander.

(2)  Av hidnsyn till djurhidlsan, och i synnerhet for att
bekdmpa klassisk svinpest har import av farskt flaskkott
for livsmedelsbruk fran Slovenien inte varit tillaten.

(3)  Slovenien har ansokt om tillstind att exportera flaskkott
till gemenskapen och har bifogat uppgifter om hilsoldget
for svin i Slovenien och bekdmpningen av klassisk svin-
pest.

4 1 maj 2003 utférde kommissionen en veterindrkontroll
for att bedoma djurhélsosituationen i Slovenien.

(5)  Rapporten fran besoket och ytterligare uppgifter fran de
slovenska myndigheterna visar att hélsoldaget for svin i
Slovenien verkar vara tillfredsstillande i frdga om klas-
sisk svinpest.

1

() EGT L 302, 31.12.1972, s. 28.
() EUT L 122, 16.5.2003, s. 36.
() EGT L 170, 16.6.1998, s. 16.
() EUT L 268, 18.10.2003, s. 73.

(6)  Import av flaskkott avsett som livsmedel fran Slovenien
till gemenskapen bor darfor tillitas under vissa villkor
som ror anvindningen av avfall frin storkok som foder
till svin.

(7)  Isyfte att exportera flaskkott har Slovenien atagit sig att
gora upp en forteckning over svinanldggningar som ar
underkastade regelbunden veterinirévervakning och
lampliga kontroller for att utesluta att avfall fran storkok
anvinds som svinfoder.

(8)  Beslut 98/371/EG bor dndras i enlighet med detta.

(9)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhalsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till beslut 98/371/EG skall ersittas med
texten i bilagorna till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i Bryssel den 18 november 2003.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 11

"BILAGA 11

Djurhilsointyg som krivs for certifiering av firske kott

Férskt kott avsett som livsmedel

Firskt kott

avsett for
andra
Land Kod Notkott Griskott Fir-|Getkott Kétt av hovdjur a;d‘fi"f_l
medel

IF () TG () IF () TG () IF () TG () IF () TG () IF

Albanien AL — — — — — —

Bosnien och Herzegovina BA — — — — — —

Bulgarien BG — — — D — E

BG-1 A — C D — E

BG-2 — — — D — E

Vitryssland BY — — — — — E

Tjeckien cz A B C D — E

CZ-1 A B C D — E

CZ-2 A B C D — E

Estland EE — B a — — — E

Kroatien HR A — C D — E

Ungern HU A B C D — E

Litauen LT A B a C D — E

Lettland LV — — — — — E

ED. jugoslaviska repu- MK — — C D — E
bliken Makedonien (%)

Polen PL A B a C D — E

Ruménien RO A — C D — E

Ryssland RU — — — — — E

Serbien och Montenegro CS — — — D — E

Cs-1 A — C D _ E

CS-2 — — — D — E
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Farskt kott avsett som livsmedel Farskt kott
avsett for
andra
Land Kod Notkott Griskott Far-|Getkott Kott av hovdjur a;ld?ir‘ﬁl
medel
IF ( TG () IF () TG () IF (1) TG () IF () TG () IF
Slovenien SI A B a C D — E
Slovakien SK A — C D — E
SK-1 A — C D — E
SK-2 A B a C D — E

Anm.: Importen av firskt kott for livsmedelsbruk bor endast tillitas under forutsittning att det exporterande tredjelandets program for kontroll av restsubstanser har

godkints av Europeiska kommissionen.

(") IF: Intygsforlaga. Bokstiverna (A, B, C, D, ...) i tabellen avser de forlagor till djurhélsointyg som beskrivs i bilaga III till beslut 98/371/EG som skall tillimpas for varje
produkt och ursprung i enlighet med artikel 2 i detta beslut. Ett tankstreck '— betyder att import €j ar tilliten.
(3 TG: Tillaggsgarantier. Bokstdverna (a, b, ¢, d, ...) i tabellen avser de tilliggsgarantier som skall ges av exportlandet enligt beskrivningen i bilaga IV. Dessa tilliggsgarantier
maste av exportlandet foras in i avsnitt V i varje intygsfrlaga som faststlls i bilaga IIL

(}) Provisorisk kod som inte paverkar det slutgiltiga landsnamnet som skall anges nir de pdgdende forhandlingarna i Forenta nationerna slutforts.”




